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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A Mojzesz mial sto dwadzie$cia lat w (chwili)
dostowny swojej $mierci. Nie ostablo jego oko i nie uleciata
jego $wiezos¢.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Mojzesz w chwili $mierci miat sto dwadziescia
literacki lat. Nie ostabt jego wzrok i nie stracil on swojego
wigoru.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Mojzesz miat sto dwadziescia lat, gdy umart.
literacki Gdanska Jego wzrok nie byl przy¢émiony i jego sita go nie
opuscita.
BG Przektad Biblia Gdanska A Mojzesz miat sto i dwadziescia lat, gdy umart;
literacki nie za¢milo sie oko jego, ani si¢ naruszyta
czerstwos¢ jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mojzeszowi sto i dwadzies$cia lat byto, gdy umart,
literacki a nie za¢mito sie oko jego ani si¢ poruszyty zeby
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W chwili $mierci miat Mojzesz sto dwadzie$cia
literacki lat, a wzrok jego nie byt przyémiony i sity go nie
opuscity.
BW Przektad Biblia Warszawska A Mojzesz miat sto dwadziescia lat w chwili
literacki swojej $mierci, ale wzrok jego nie byt
przy¢miony i nie ustala jego Swiezos¢.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Mojzesz miat sto dwadzie$cia lat w chwili swojej
literacki $mierci, jego oko nie ostablo i nie opuscita go
sifa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz w chwili $mierci miat sto dwadziescia
literacki lat. Miat dobry wzrok i sity go nie opuscily.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Mojzesz miat sto dwadziescia lat, kiedy umierat,
literacki ale wzrok jego nie byt przyémiony ani nie
opuscita go sila zyciowa.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze miat sto dwadziescia lat, kiedy umart,
literacki a jego wzrok nie ostabt ani krzepko$¢ go nie
opuscita.
TUB Przektad bi6nis. HoBuit mepexiiay A Moiiceil MaB CTO IBAALATH JIIT KOJIU BiH
literacki YBT Padaina Typkonsika nomep. Moro oui He moTemHiny, aHi He
SHUIAIIHCSL.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ Mojzesz mial sto dwadzie$cia lat, kiedy
dynamiczny umarl; nie przytepito si¢ jego oko oraz nie znikta
jego §wiezosc.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata A Mojzesz miat sto dwadziescia lat, gdy umart.
dynamiczny Jego oko si¢ nie zamglifo ani nie opuscita go sita

zywotna.
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